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*L'asterisco denola ricambi normali. Si consiglia di mantenere scorte

em No.  PartNo. Qty ltem No. PartNo. Qty  ,4gquate alle esigenze della manutenzione.
m@z Pos. Nr. Teil. Nr. Menge Pos. Nr. Tell. Nr. Menge
% No, Article Référence Qté No. Article Référence Qté Nell'ordinazione di icambi citare il numero di modelio dell utensile,
- ?1?61)293 1 - 94362 L il numero di matricola e quello di catalogo del pazzo. .
Desoutter Limited. London NW9 8ND 52 562413 3 i 1;13 %)2 ] -~
83 s ! 2 * Enpaf Gopéva eidn (tepd
(T25) - 4342 1 npaiver ouvnbiopéva ey (vepdya) yia avaxavdovaon. Zag
item No. Part No. Qty Rem No. Part No. Qty - 94372 1 (T10) guvigwiye va trpelte apked anddepa and ta efbn mou yperalovea
Pos. Nr. Teil. Nr. Menge Pos. Nr. Teil. Nr. Menge {T20) . 04332 1 avixalaoraon,
No. Articie Référence Qté No, Article FRéférence Qté (16)
% gg;g?g 1 :g gg}?gg 1 gg ggggg:i ; Olav napayyéAvere aviahhaxtixd ndvia va ypbdere vov apifys
poviédou Tou epyadefou, Tov apifipé oceipds xm wv apiépd
3 323363 i 44 204903 1 AVTAAAQK IO,
g 132;5;‘;:::; .1| :g gg?};g : * Indicates normal replacement items. W is recommended that
6 323303 1 (T25) adequate stocks are held for servicing requirements. * Betekent normale reserveartikelon. Het verdient aanbeveling om
7 328963 1 321773 1 voldoende voor onderhoudsbehoceften voorradig te hebben.
8 327003 1 (T20) Always quote tool model number, serial number and spare part
1-8 g;gggg ? - ?TE_';I g)ss 1 number when ordering spares. I?ij bestelling van raservzznger?elen geof am,j'i' modr::::;rnmer,
volgnummer en reserveondardeslnummer van we ap.
" 500693 1 - 321753 1 * Bedeutet normale Verschleifteile. Es empfiehlt sich eine
12 251693 1 (T12) angemessene Menge fir Wartungszwecke auf Lager zu halten. * Indikerer normale udskiftningsemner. Detanbefales athave rigelige
13 285773 ! . 326893 1 forsyninger af dele til brug | forbindelse med eftersyn
}g g;?ggg 1 %1608)83 1 Bei der Bestellung von Ersatzieilen, bitte immer angeben: . \
16 323853 1 (T6) Typennummer der Bohrmaschine, Werknummer und Opgiv altid det komrekte verktajsmadeinummer, serienummer og
17 321793 1 47 256763 1 Ersatzteiinummer. reservedelsnummer ved bestilling at reservedele.
*18 203433 1 48 321173 1
19 321802 1 {T25) * La symbole astérisque {*} indique des articles de rechange * Angir normale reservedeler. Det anbefalas at tilstrakkelig antalt
20 252533 1 - 321163 1 normaux, Il est recommandé d'en conserver des stocks suffisants  reservedeler holdes pa lager.
3; ggg}g ] .!31;212)53 1 pour assurer toules les opérations d'entretien courant. '
- Ved hestilling av deler mi man alltid oppgl verkteysts modelinr.,
.%3 gg?ggg : _ g;'ﬁ)“ 1 Lors de la commande de pidces de rechanga, toujours citer le serienr, og reservedelens nr.
25 321703 1 (T2-T10) numéro de modéle de I'outiliage, son numéro de série etle numéro
26 500953 1 - 321203 1 de référence de chaque piece de rechange. * Utmirker normala reservdelar. Vi rekommenderar ait tilr&ckligt
27 252383 1 (T6) antal lagras 16r serviceAndamal.
28 1693 1 49 321533 i *indica elementos de reposicion regular. Se recomienda tener una
28 352423 1 51;1155) cantidad adecuada de los mismos en reserva a efectos de Uppge alltid verkiygets modelinummer, serienummer samt
'g ; 223‘:23 ] (T20)23 1 mantenimiento, reservdelens nummer vid bestilining av reservdelar.
g; gggﬁ";g 1 ?1?11 55)13 T Al encargar piezas de recambio, siempre debs indicarse elnimero ~ * Viiltaa tavallisiin varaosiin. Suosittelemme, ottd rilttAvid maarid
*34 202313 1 - 321503 1 de modelo de la herramienta, su nomero de serie y el nimero de la pidetdén varastossa huoltotarpeita varten.
=35 288513 1 {T12-T10) pleza de recambio.
36 281503 1 - 321243 1 Tybkalun mallinumero, sarjanumerq ja varasosan numsero on aina
{BSP) . {T6) * Indica itens que sdo substituidos regularments. E recomendado mainittava tlattaessa.
- (2'?‘1,513 1 g? gg?g&g f que estoqéues adequados sejam mantidos para requisitos de
manutengao.
37 235853 1 (T25)
323893 1 - 1 ,
gg 32??23 1 ?1?2%23 1 Clte sempre o nimero do modélo da ferramenta, nimero de série,
(in BSP) - 21313 1 e niimero da pega acceséria quando pedindo acessérios.
- 321133 1 (T186)
(3in NPT) - 321303 1
40 255893 1 (T12-T10)
41 237113 1
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STATEMENT OF USE

This product Is designed for the removal of material using
abrasives.

GENERAL

Recommended inlet hose

Lubrication

Correctlubrication is vital for the maximum performance of the tool
and an airline lubricator should be litted In the system down lins of
the filter. Use IS0 VG 15.

158733 = Molykote PG75 273283 = BP FGOOEP
208893 = RocoI M204G 27652 = ISO VG156
273273 = BP Q5618

Data

Maximum Air Pressure Pmax 6.3 bar.
Minimum Air Pressure Pmin 2 bar.
Sound Pressure Level (dBA) 80 % 2

re. CAGI-PNEURGP Test Code

Vibration Level (m/sec2) <25 re. |SO 8662/1

Weight 1.35kg

Copyright 1994, Desoutter, London NW9 6ND, UK.

Any unauthorized use or copying of the contents or part thereo! is
prohibited. This applies in particular to trademarks, model
denominations, parl numbers and drawings.

Use only authorized parts, Any damage or malfunction caused by
the use of unauthorized parts is not covered by Warranty or Product
Liability.

Printed in England

/N WARNING

BEFORE OPERATING THIS TOOL,
READ AND UNDERSTAND PNEUMATIC

SANDER SAFETY INSTRUCTIONS
PART No. 357683

ACCESSORIES

Arange ofaccessories are available and suitableitems should be
selected from the Desoutter accessories catalogue.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS

1. Servicing should be carried out at intervals of 1000 hours’ use.

2, Ail torque figures £ 10%.

3. Replace as necessary all 'O’ rings, bearings and rotor blades,
see service kits.

4. When disposing of components, lubricants, etc. ensure thatthe
relevant safety procedures are carried out.

£

6. Torque values stated are for assembly.

Indicates direction of dismantling.

Head Adjustment/Throttle Control
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THIS DIMENSION TO APPLY
AFTER BEARING IS PRESSED.
ONTQ ROTOR

Disconnect the air supply belore handling or changing ihe
abrasive, or dismanting the tool. T

Belt Tensioning
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